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PORTUGUÊS
Acentuação Gráfica Ortografia Prefixo e Hífen
1. ACENTUAÇÃO GRÁFICA
Falhas mais comuns
a) produzí-lo

o que diz a regra: só se acentuam as oxítonas terminadas em A, E, O, EM (e plurais);

razão  da  falha:  faz-se  uma  falsa  analogia  com  construções  como construí-lo, instruí-lo, que devem ser acentuados porque seguem outra regra (do I e U tônicos e precedidos de uma vogal);

como diferenciar: o  i que não deve ser acentuado vem acompanhado
de  consoante  (produz i-lo,  reparti-lo,  dividi-lo);  o  i  que  deve  ser acentuado
vem
acompanhado
de
vogal
(construí-lo,
instruí-lo, atribuí-lo).
b) Pacaembú

o que diz a regra: só se acentuam as oxítonas terminadas em A, E, O, EM (e plurais);
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
razão  da  falha:  faz-se  uma  falsa  analogia  com  construções  como
Anhangabaú,  Jaú,  que  devem  ser  acentuados  porque  seguem  outra regra (do I e U tônicos e precedidos de uma vogal);

como diferenciar: o U que não deve ser acentuado vem acompanhado
de  consoante  (Pacaemb u,  Aracaju,  Botucatu,  Bauru,  tatu, bamb u); o
U que deve ser acentuado vem acompanhado de vogal (Anhangabaú, Jaú, baú).
c) ítem, ítens

o que diz a regra:  não se acentuam as paroxítonas terminadas em A,
E, O, EM, AM (e plurais);

razão da falha: falsa analogia com palavras (de origem grega) como hífen,  hímen  e  pólen,  que  são  acentuadas,  pois  a  terminação  é  um pouco diferente, ou seja, terminadas em  EN. O mais curioso é que no plural  essas mesmas palavras não recebem acento:  hifens, himens  e polens.  O  que  ocorre  agora  é  a  igualdade  com  a  regra:  paroxítona terminada em  EM  (ou no plural  ENS) não é acentuada; memorize que
a paroxítona com:

terminação EM = não se acentua (jovem, nuvem, item) ;

terminação EN = se acentua (hímen, pólen, abdômen, hífen);

terminação   ENS  =  não  se  acentua  (himens,  polens,  abdomens, itens).
d) frequência

o  que  diz  a  regra:  põe-se trema quando o U for sonoro e átono nas formações qüe, qüi, güe, güi
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
razão da falha: houve um a divulgação de um acordo (entre países de
língua  portuguesa)  no  qual  o  trema  seria  abolido,  porém  tal  acordo não  está  em  vigor.  O  trema,  portanto,  oficialmente  existe  na  língua portuguesa e deve ser usado.
e) econômia / emergêncial

razão da falha: cuidado ao relacionar palavras da mesma família, pois

a  memória  pode  trazer  o  acento  no  momento  inadequado.  Por  isso, faz-se a distinção: secretaria, secretária; emergência, emergencial etc.

f) compôr

razão  da  falha:  o  verbo  pôr  recebe  acento  diferencial  (para  se distinguir  da  preposição  por),  porém  todos  os  derivados  (compor, repor, transpor, etc.) não recebem acento.
g) eles contém / eles intervém

razão  da  falha:  os  verbos  ter  e  vir  assim  ficam  no  presente  do indicativo (na terceira pessoa):
ele tem
ele vem eles têm
eles vêm
já os derivados recebe a seguinte conjugação:
ele  contém
ele convém eles contêm
eles convêm
Nos verbos derivados (conter e convir), a sonoridade é igual, porém, na hora de escrever, marca-se uma diferença: o singular fica com o acento agudo
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(ele contém / ele  convém) e o plural com o acento circunflexo (eles  contêm /
eles  convêm).  Todos  os  derivados  de  ter  (abster-se,  ater-se, conter, deter, entreter,  manter,  obter,  reter,  etc.) e  vir  (advir,  avir-se, contravir, convir, intervir, provir, sobrevir, etc.) recebem a mesma análise.
h) polo passivo / polo ativo

razão  da  falha:  a  palavra  pólo  em  língua  portuguesa  recebe  um acento diferencial, para marcar distinção com a palavra arcaica (polo). Dessa  forma,  o  nome  do  jogo  ou  os  extremos  devem  ser  grafados pólo, pólos.

2. ORTOGRAFIA
Palavras e Expressões Concorrentes e Duvidosas
ACERCA DE: significa “sobre, em referência a, em relação a”:

Será enviado ainda hoje o tema acerca das novas.
CERCA   DE:  termo  que  expressa  falta  de  exatidão;  significa  “perto  de, aproximadamente”:
Havia ali cerca de trinta pessoas.
A CERCA DE: seguindo o raciocínio anterior, temos a idéia de “imprecisão”

mais a preposição “a”:
Ele se referiu a cerca de dez casos idênticos.
Aquilo estava relacionado a cerca de duzentas empresas diferentes.
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HÁ  CERCA  DE: aqui também temos a idéia de “imprecisão” o verbo  haver
(em geral usado com o sentido de “existir” ou se referindo a tempo passado):
Há cerca de cem casos iguais.
Isso ocorreu há cerca de dois anos.
AFIM: adjetivo que indica semelhança, afinidade
,Abundância e sobejidão são idéias afins.
A FIM DE: locução prepositiva que indica finalidade, objetivo

Ele viajou a fim de se atualizar.
AFINAL: advérbio que significa por fim, finalmente;
A  FINAL:  expressão  usada  na  linguagem  jurídica;  significa  o  que  vem  por último, no final.

ANTE: prefixo que significa antes;
ANTI: prefixo que significa contrário.
AO ENCONTRO DE: significa “a favor de, em direção a, no mesmo sentido”
As crianças saíram ao encontro do pai, que chegava.
O projeto veio ao encontro dos anseios da população.
DE ENCONTRO A: significa “oposição, contra”

A denúncia de corrupção veio de encontro às expectativas dos eleitores.
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A PAR: ao lado de, junto
Nem sempre a humildade e a riqueza andam a par.
ciente, informado
Estava a par de todas as novidades.
AO  PAR:  termo  usado  na  área  econômica  para  indicar  igualdade  cambial
Esses papéis de crédito estão ao par. O câmbio estava ao par.
A PRINCÍPIO: significa no início, inicialmente, no princípio;
EM PRINCÍPIO: significa em tese, hipoteticamente.

DIA A DIA: locução adverbial, semelhante a “diariamente”
Ele melhorava dia a dia.
DIA-A-DIA: substantivo, significa “a rotina, o cotidiano”
O seu dia-a-dia era extenuante.
EM VEZ DE:  expressão  que  significa “no lugar de” e não possui restrições, cabendo em simples substituições e também em oposições:
Em vez de vir de carro, veio de avião.
Em vez de estudar, dormiu.
AO INVÉS DE: expressão que significa “ao contrário de” e só deve ser usada para idéias que se opõem, para antíteses:
Perdoou ao invés de matar.
Trabalhou ao invés de descansar.
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EmbriaguEZ versus CortÊS
EZA:  tendo  como  base  os  adjetivos,  “EZA”  é  um  sufixo  que  forma  os substantivos abstratos (belo – beleza, cru – crueza, pálido – palidez);

ESA: forma adjetivo e substantivo concreto, sempre aceita a versão feminina
(holandês/holandesa)  e  indica  origem  (camponês),  nacionalidade  (francês), procedência (milanês) e títulos nobiliárquicos (marquês).

Observação: Uma forma de verificação é o uso dos verbos ter e ser. Em geral, quando se usar o verbo TER, cabe o sufixo com Z. Ao usar o verbo SER, o sufixo é S.
Verifique:   Ter altivez, certeza, nobreza, riqueza.
Ser burguês, português, princesa, cortês.

HAJA  VISTA:  é  expressão  que  significa  “veja-se,  por  exemplo,  atente-se para” e possui três possibilidades de flexão:
a)  invariável: A lei foi vetada,  haja vista as inconstitucionalidades de vários artigos;
b) invariável, seguida de preposição (a, de): A lei foi vetada, haja vista às/das inconstitucionalidades de vários artigos;

c)  variável,  concordando  com  a  palavra  posterior:  A lei foi vetada,  hajam vista as inconstitucionalidades de vários artigos.

A letra “a)” é a opção mais recomendada hoje em dia. Destaca-se também que a palavra “vista” é, em qualquer circunstância, invariável.

HAJA  VISTO:  é  locução  verbal  (conjugado  no  subjuntivo)  em  que  o  verbo auxiliar haver (haja) pode ser trocado por ter (tenha) e que aceita concordância normal com todas as pessoas: Embora ele haja (= tenha) visto o problema, nós
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hajamos  (=  tenhamos)  visto  o  problema,  eles  hajam  (=  tenham)  visto  o
problema, ninguém conseguiu resolvê-lo.
HÁ  UMA  HORA:  indica  o  tempo  que  passou,  ou  seja,  faz  uma  hora.  Deve sempre se referir ao tempo decorrido.

Exemplo: Ele saiu há uma hora.
À  UMA  HORA:  designa  o  horário  do  relógio,  ou  seja,  a  expressão  “à uma hora” pode designar “à 1h da tarde (às 13h)” ou “à 1h da madrugada”.
Exemplo: Ele sairá só à uma hora.
A UMA HORA: geralmente estará vinculada à idéia de futuro:
A reunião começará daqui a uma hora.
A uma hora do fim, começaram as vaias.
distância:
Quanto ao litoral fica a uma hora daqui.
Indeterminação:
Chegaram a uma hora qualquer.
A uma hora dessas, tudo estava terminado.
AnalISAR versus AmenIZAR
ISAR:  só  grafe  com  S  quando,  na  palavra  primitiva,  houver  is  +  vogal
(improvis + o = improvisar / pesquis + a = pesquisar)*
aviso/avisar, camisa/descamisar, catálise / catalisar, friso / frisar, liso / alisar, paralisia / paralisar
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Atenção às derivadas: pesquisado, paralisado, paralisação, paralisante, frisado,
catalisado improvisado, pesquisado etc.

IZAR:  não  havendo  is  +  vogal, grafe  Z (fértil = fertilizar; canal = canalizar;
ameno = amenizar).
ameno/amenizar,   baliza/balizar,   batismo/batizar,   canal/canalizar,   catequese/ catequizar,
deslize/deslizar,
cicatriz/cicatrizar,
fértil/fertilizar,
símbolo/ simbolizar, real/realizar, verniz/envernizar

Atenção: batismo (is + consoante): batizar, batizado; catequese (es + vogal):
catequizar, catequizado, catequizando, catequização;
MAL: advérbio, substantivo e conjunção; antônimo de bem. Ontem ele passou mal.
O mal atingiu a população.
Mal entrou, já quis sair.
MAU: adjetivo e substantivo; antônimo de bom. Os bons nem sempre pagam pelos maus. Ele disse que o trabalho não está mau.
ONDE:  só  use  ao  se  referir  a  lugar  e  para  os  verbos  e  nomes  que  exigem preposição EM (estar em, ficar em, entregar em);
AONDE:  só  use  ao  se  referir  a  lugar  e  para  os  verbos  e  nomes  que  exigem preposição A (ir a, voltar a, chegar a);
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POR ORA: significa até o momento, por enquanto.
Apesar da dívida, não se falou por ora em pagá-la.
POR HORA: significa a cada uma hora, pelo período de uma hora. Ele recebia o pagamento por hora e não por mês.
PORQUÊS – quatro são os porquês:


porque:  conjunção  que  introduz  uma  causa  ou  uma  explicação.  Na maioria das vezes, pode ser trocado pela conjunção pois:
Ele não compareceu, porque estava viajando. Ele não compareceu, pois estava viajando.

porquê: substantivo, por isso é a única forma que aceita pluralização. Em  geral,  vem  acompanhado  de  um  determinante  (artigo,  numeral, pronome) e pode ser substituído pela palavra motivo, razão:
Desconheciam o porquê do tumulto. Desconheciam o motivo do tumulto.

por  que: preposição + pronome relativo; pode ser trocado fielmente por pelo qual (e variações):
Essa era a tese por que todos deram preferência. Essa era a tese pela qual todos deram preferência.

por
que:  preposição  +  pronome  interrogativo;  pode-se  pospor  a palavra motivo:
Por que ele não compareceu à reunião?
Por que motivo ele não compareceu à reunião?
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Quando estiver perto de pausa (, ; . ! ?...), recebe acento circunflexo
Não compareceu por quê?
Exemplificação dos porquês:


Não veio ao nosso encontro, porque ficou doente. Não veio ao nosso encontro, pois ficou doente.


Não quis falar o porquê de ter faltado. Não quis falar o motivo de ter faltado.

Os amores por que você tem morrido dia a dia não nos explicam por que você continua a lutar.
Os amores  pelos quais você tem morrido dia a dia não nos explicam
por que motivo você continua a lutar).
Observação:  Não  confunda  o  porquê  (o  motivo)  com  por  que  (por  que motivo). As trocas são diferentes, bem como o sentido da construção.
SE
NÃO:
conjunção
condicional
mais
advérbio
de
negação;
pode
ser substituída por caso não:
Se não existirem mudanças, poderá ocorrer erro na contagem. Se não = Caso não existam mudanças.
SENÃO: possui vários sentidos: a não ser, exceto: Não faz outra coisa senão trabalhar.
mas, mas também:
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Tornou-se popular não só no Brasil,  senão também em todo o mundo.
caso contrário:
Estude muito senão você não entenderá essas teorias. defeito, erro:
Os senões de que você tanto fala não merecem muito crédito.
TAMPOUCO: significa também não, nem sequer: Não veio tampouco enviou desculpas.
TÃO POUCO: significa muito pouco:
Não ganhava tão pouco como sempre afirmou.
TÃO SÓ: tão sozinho:
Vivia tão só naquele lugar.
TÃO-SÓ: tão-somente, expressão que enfatiza o uso do advérbio somente: São atos que tão-só merecem desprezo.
TRÁS:  funciona  como  preposição  ou  advérbio;  forma  também  atrás, detrás, por trás, para trás. Para memorizar, lembre-se de traseira.

TRAZ:  refere-se  ao  verbo  trazer,  aceita  mudança  de  tempo  (trazia,  trará) e também o plural (trazem).
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EXERCÍCIOS
1) (ES ou EZ – ESA ou EZA)
acid___,
altiv___,
arid___,
calabr___,
campon___,
cort___,
cupid___, fluid___, estupid___,

liquid___,  lucid___,  mesquinh___,  montanh___,  mud___,  nud___,  palid___, pequen___ (pequeno), pequin___ (cão).

2) (S ou Z)
abali___ar,
agili___ar,
ali___ar,
ameni___ar,
bati___ar,
canali___ar, carboni___ar, catali___ar, catequi___ar,
capitali___ar,
coti___ar,
desli___ar,
fiscali___ar,
fri___ar,
humani___ar, parali___ar, sinteti___ar, sifili___ar, suavi___ar.
3) (MAL ou MAU)
a) Viu-se o  

 desempenho deles. b) Era um  
 para todos.
c) O  
 gosto sobressaiu.

4) (ONDE ou AONDE)
a) Com tal idéia______ ele chegará?

b) Não se sabe______ está o erro.
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c) Foi para o lugar_____ nasceu.
5)
a)  O  governo  prometeu  intervir  urgentemente  para  evitar  mais  um  grande
escândalo.

( ) uma intercessão
( ) uma interseção
( ) vultuoso
( ) vultoso

b) O fato passou sem ser notado.

( ) despercebido
( ) desapercebido
c) O direito de exercer o cargo foi anulado.

( ) mandado
( ) mandato
( ) caçado
( ) cassado
d) Pediu licença para limpar o nariz.

( ) assoar
( ) assuar
e) A balança já foi fiscalizada por ele.
( ) aferida
( ) auferida

f) É necessária a colocação das características dele.
( ) descrição
( ) discrição
g) A sala de prisão era pequena.
( ) sela
( ) cela
h) Novamente vão desfazer o trato.

( ) distratar
( ) destratar
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i) As falhas eram impossíveis de serem contadas.

( ) enumeráveis
( ) inumeráveis
j) A prova foi obtida por peritos.
( ) aferida
( ) auferida

l) Hoje é preciso ter bom juízo.

( ) senso
( ) censo

m) Havia urgência, pois estava prestes a acontecer o acidente.
( ) eminente
( ) iminente
n) Faltou medir a extensão do terreno.
( ) comprimento
( ) cumprimento
6)  Observe  as  palavras  destacadas  e  assinale  a  alternativa  que  traz formação equivocada.
a) Saíram daqui há menos de meia hora.
a) Algumas pessoas não sabem aonde
chegam seus protestos.
b) Ainda a tempo para o governo mudar.
b) Pense no ideal porque trabalhamos e diga-me porque fracassamos.
c) Eles poderão vir só daqui a pouco.
c) A justiça infligiu a pena merecida aos desordeiros.
d) A colisão ocorreu há pouco tempo.
d) Ele não tinha intenção de atirar,
tampouco de matar o indivíduo.
e) Todos chegaram a tempo de fazer a prova.
e) Ele acompanhou o caso dia a dia.
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7) Marque com um X a(s) forma(s) que completam com correção.
a) Ele saiu  
 evitar o constrangime nto.
( ) a fim de
( ) afim de
b)  A  prisão  do  corrupto  é  algo  que  vem   
 expectativas sociais.
( ) ao encontro das
( ) de encontro às
c)  Ele  assumiu  a  paternidade,   
 seria  obrigado  a  fazer  o exame.
( ) senão
( ) se não
d) A polícia já estava  
 de suas ações.
( ) a par
( ) ao par
8) Indique a e expressão que completa com correção.
(porquês)
a)  Não se sabe  
 houve a discussão. b)  Nobres são as causas  

 lutamos.
c)  Não se sabe o  
  da discussão.

d)  Você não veio à reunião  
 se atrasou?
e)  Houve a explosão, mas ninguém sabe _______________.
(cerca de)
a)  Não se confirmou a reunião  
 das mudanças fiscais.
b)   
 de 10 pessoas foram distribuídas as entradas.
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c)  Os portugueses chegaram ao Brasil  
 de 500 anos.
d)  Ainda  
 de três milhões de dívida.

(se não / senão)
a) Só faça isso  
 houver outra solução. b) Faça o favor,  
   haverá briga.
c) Ele só tinha um  
 : mentia.
9) (MP-SC) Assinale a alternativa correta.
a)  Algumas  pessoas  não  determinam  donde  provém  sua  insatisfação,  porque não sabem onde vão os sentimentos bem aonde mora a consideração pelo próximo.
b)  Pense  nos  ideais  porque  trabalhamos  há  tanto  tempo,  e  diga-me porque fracassamos.
c)  A justiça infligiu a pena merecida aos desordeiros. d)  Promoveram uma festa beneficiente.
e)  A  incipiência  do  povo  levou-o  a  tachar  de  feiticeiros  os  espertos  em astronomia.
10) (MP-SC) Assinale a alternativa incorreta.
a)  A situação era difícil porque faltam recursos.
b)  Eles não nos comunicaram que iriam viajar, por quê?
c)  Ninguém conseguiu descobrir porque ele teria cometido o crime.
d)  Gostaria de saber por que eles ficaram tão revoltados.
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e)  As razões por que as testemunhas faltaram eram evidentes.
11) (MP-RS) Marque a opção em que as palavras não são sinônimas.
a)  censo - juízo
b)  serrar - cortar
c)  comprimento - extensão d)  degradar - rebaixar
e)  destratar - insultar
GABARITO
1)  (ES ou EZ - ESA ou EZA)
acidEZ,  altivEZ,  aridEZ,  calabrÊS,  camponÊS,  cortÊS,  cupidEZ,  fluidEZ, estupidEZ,
liquidEZ,
lucidEZ,
mesquinhEZ,
montanhÊS,  mudEZ,  nudEZ, palidEZ, pequenEZ (pequeno), pequinÊS (cão).

2) (S ou Z)
abaliZar, agiliZar, aliSar, ameniZar, batiZar, canaliZar, carboniZar, cataliSar, catequiZar,
capitaliZar,
cotiZar,
desliZar,
fiscaliZar,
friSar,
humaniZar, paraliSar, sintetiZar, sifiliZar, suaviZar.
3) (mal ou mau)
a)  Viu-se o MAU desempenho deles.
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b)  Era um MAL para todos.

c)  O MAU gosto sobressaiu.
4) (onde ou aonde)
a)  Com tais idéias AONDE ele chegará?
b)  Não se sabe ONDE está o erro. c)  Foi para o lugar ONDE nasceu.
a)  O  governo  prometeu  intervir  urgentemente  para  evitar  mais  um  grande
escândalo.

(X) uma intercessão
( ) uma interseção
( ) vultuoso
(X) vultoso

b) O fato passou sem ser notado.

( ) despercebido
(X) desapercebido
c) O direito de exercer o cargo foi anulado.

( ) mandado
(X) mandato
( ) caçado
(X) cassado
d) Pediu licença para limpar o nariz.

(X) assoar
( ) assuar

e) A balança já foi fiscalizada por ele.
(X) aferida
( ) auferida

f) É necessária a colocação das características dele.
(X) descrição
( ) discrição
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g) A sala de prisão era pequena.
( ) sela
(X) cela
h) Novamente vão desfazer o trato.

(X) distratar
( ) destratar
i) As falhas eram impossíveis de serem contadas.

( ) enumeráveis
(X) inumeráveis
j) A prova foi obtida por peritos.
( ) aferida
(X) auferida

l) Hoje é preciso ter bom juízo.

(X) senso
( ) censo

m) Havia urgência, pois estava prestes a acontecer o acidente.
( ) eminente
(X) iminente
n) Faltou medir a extensão do terreno.
(X) comprimento
( ) cumprimento
6)  Observe  as  palavras  destacadas  e  assinale  a  alternativa  que  traz formação equivocada.
a) Saíram daqui há menos de meia hora.
a) Algumas pessoas não sabem aonde
chegam seus protestos.
b) Ainda a tempo para o governo mudar.
b) Pense no ideal porque trabalhamos e diga-me porque fracassamos.
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c) Eles poderão vir só daqui a pouco.
c) A justiça infligiu a pena merecida aos
desordeiros.
d) A colisão ocorreu há pouco tempo.
d) Ele não tinha intenção de atirar,
tampouco de matar o indivíduo.

e) Todos chegaram a tempo de fazer a prova.
e) Ele acompanhou o caso dia a dia.

7) Marque com um X a(s) forma(s) que completam com correção.
a) Ele saiu  
 evitar o constrangimento.
(X) a fim de
( ) afim de
b)  A  prisão  do  corrupto  é  algo  que  vem   
 expectativas sociais.
(X) ao encontro das
( ) de encontro às
c)  Ele  assumiu  a  paternidade,   
 seria  obrigado  a  fazer  o exame.
(X) senão
( ) se não

d) A polícia já estava  
 de suas ações.
(X) a par
( ) ao par
8) Indique a e expressão que completa com correção.
(porquês) a)  Por que b)  Por que c)  Porquê
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d)  Porque
e)  Por quê (ou Porquê).

(cerca de) a)  Acerca b)  A cerca c)  Há cerca d)  Há cerca
(se não / senão)
a)  Se não b)  Senão c)  Senão
9) c
10) c
11) a
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3. PREFIXO E HÍFEN
Os prefixos em relação ao uso do hífen se organizam em três grupos:

prefixos que sempre vêm com hífen;

prefixos que eventualmente recebem hífen;

prefixos que nunca recebem hífen.
3.1. Prefixos que Sempre vêm com Hífen
além – aquém – recém – pós – pré1 – pró – soto – sota – vice – grã – grão –
sem – bem – ex2 – não – co(m) 2
Prefixos  que  possuem  tonicidade  própria  e  sempre  virão  com  hífen: além-mar,   além-túmulo,   aquém-mar,   aquém-fronteiras,  recém-nascido,  pós- graduação,   pós-operatório,   pré-requisito,   pró-alfabetização,   soto-soberania, vice-presidente,
grã-fino,
sem-cerimônia,
bem-amado,
ex-presidente,
não- agressão, co-acusado, co-autor, co-avalista, co-credor, co-signatário, co-fiador
Nota1: Os prefixos  pós,  pré,  pró, que são tônicos e vêm acentuados, também possuem  formação  com  pronúncia  átona,  sem  acento  e  sem  hífen.  Compare: pós-doutorado,  mas  pospor;  pré-aviso,  mas  prefixado,  pró-americano,mas pronome ,  etc.  A  diferença  sonora  (som aberto/som fechado) providencia, em geral,  o  uso  adequado. Cuidado, porém, com as formas oficiais das seguintes palavras:
preadivinhar,
prealegar,
preanunciar,
preaquecer,

precautelar, precingir,
 precintar,
precogitar,
preconceber,
preconcepção,
precondição,

precondicionar, predefinir, predelinear, predemarcar, predestinar, predestinado,
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predeterminar,
predeterminado,
predispor,
predisposto,
predizer,

preestabelecer, preestabelecido, preexistir, preexistido, preexistente, prefazer, prefigurar,  prefiltrar,  prefixar,  prefixado,  prefixação,  preformar,  prejulgar, prejulgamento,
prejulgado,
prematurar,
premunir,
  prenomear,
prenotar, prenotado,
preopinar,
preordenação,
preordenado,
prepor,
prequestionar, prequestionado, pretraçar, prevaler, previver. Aqui, nota-se uma lacuna entre a fala e a escrita.
Nota2: O prefixo ex é usado aqui com o sentido de “estado anterior”, “que foi”.
Nota3:  O  sentido  do  prefixo  co(m)  é  “a  par,  juntamente,  companhia”.  Há formações antigas que merecem atenção, pois são escritas sem hífen: coabitar, coação,   coadjuvar   (ajudar,   auxiliar),   coadquirir,   coadunar   (junta,   reunir), coator,  coessência,  coestaduano  (do  mesmo  estado),  coetâneo  (da  mesma idade),  coeterno,  coexistir,  coirmão,  coligar.  O  prefixo  –co  não possui uma regra  que  indique  com  clareza  seu  uso.  O  critério  parece  estar  vinculado  ao aspecto histórico, entre as formações antigas (sem hífen) e as modernas (com hífen),  e  isso  não  permite  uma  simplificação.  Infelizmente,  na  hora  de  grafar palavras  com  esse  prefixo,  ou  se  tem  a  sua  imagem  memorizada  ou  se  deve consultar um dicionário.
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3.2.
Prefixos
que
Eventualmente
Recebem
Hífen
(Síntese
Mnemônica)
	PREFIXOS
	VOGAL
	H
	R
	S

	contra
intra
pseudo
extra
supra
neo
infra
semi
proto
ultra
auto
	X
X X X
	X
X X X
	X
X X X
	X
X X X

	ante
sobre
anti
arqui
	
	X
X
	X
X
	X
X

	hiper
inter
super
	
	X
	X
	

	ab
ad
ob

sob
sub
	
	
	X
X
	

	circum
pan
mal
	X
	X
	
	

	entre
	
	X
	
	


Exemplos
auto-elogio,   auto-retrato;   neo-realismo;  proto-setor;  pseudo-amigo,  pseudo- herói,
pseudo-sócio;
semi -árido,
semi -real,
semi -selvagem;
contra-ação, contra-regra,  contra-senso;  extra-oficial;  intra-resistência;  supra-sumo;
ultra- secreto.  Exceção:  extraordinário.  Nota:  As  outras  palavras  virão  sem  hífen: extralegal, extravasar, infraconstitucional, infravermelho, intranasal, protótipo, semifinalista, ultrademocrático.
ante-sala,  ante-socrático;  anti-higiênico,  anti-horário,  anti-semitismo;  arqui- reino,
arqui-sede;
sobre-humano
(Exceções:
sobressair,
sobressaltar, sobressalente.)  Nota:  O restante,  sem  hífen: antejulgar, antemão, antenupcial, anteprojeto, antiterrorismo, arquiinimigo, sobreaviso, sobrecarga.
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hiper-realismo;  inter-humano;  super-realismo.  Nota:  O  restante,  sem  hífen:
hiperagudo,
interagente,
interestadual,
intersindical,
superalimentação, superego, superexposição.
ab-renunciação, ab-rogar; ad-rogar;  ob-rogar; sub-regra, sub-remunerado, sub- reptício,   sub-rogar.   Nota:
O   restante,   sem   hífen:  subalterno,  subalugar, sublocar,  subsecretariado,  subitem,  subtópico.  Se  a  palavra  se  inicia  com  h, perderá essa letra: subabitar, subumano, subidratação, subigiene.
circum-adjacente,
circum-higienização;
pan-americano,
pan-europeu,
pan- helênico;  mal-amado,  mal-estar,  mal-humorado.  Nota:  O restante,  sem  hífen: circumpolar,
 circunavegação,
circuncisão,
circunflexo,
circunlóquio, pancromático,
pandemônio,
pansexual,
 pansofia,
panteísmo,
 malcheiroso, malcriado, malnascido, malsucedido.

entre-hemisfério, entre-hospitalar, entre-hostil. Nota: As outras palavras virão ligadas sem hífen: entreaberto, entrechoque, entrefolha, entrelinha.
3.3. Prefixos que Nunca Recebem Hífen
Quanto aos outros prefixos (e/ou radicais) que não constaram do quadro acima, use sempre sem hífen, resguardando estas noções:

se  a  palavra  à  frente  é  iniciada  por  s,  dobra-se o  s:  biossocial, heterossexual,
dissilábico,
macrossociedade,
minissérie, morfossintaxe, uníssono; hipossuficiente;
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
se  a  palavra  à  frente  é  iniciada  por  r,  dobra-se  o  r:  biorritmo,
macrorrizo
(grande
raiz)
microrregional,
microrreprodução, telerreportagem;

se  a  palavra  à  frente  é  iniciada  por  h, suprime-se o  h: enarmonia, exausto, filarmônico, inábil, inumano, lobisomem, niilismo, reabilitar, reaver, transumano, turboélice;

se a palavra à frente é iniciada por vogal ou consoante (exceto H, R,
S),  une-se  ao  prefixo  sem  hífen:  macroestrutura,  microempresário, plurievidências, poliesportivo, teleobjetiva, paraestatal.
mini

+ saia = minissaia
+ salário = minissalário
+ organização = miniorganização
+ revolução = minirrevolução
+ homem = miniomem


macro

+ ambiente = macroambiente
+ estrutura = macroestrutura
+ harmonização= macroarmonização
+ satisfação = macrossatisfação
+ rotação = macrorrotação
Exemplos
bio (vida): biologia, biorritmo, biossíntese, biossocial, biossistema
eco (casa, moradia, ambiente): ecologia, economia, ecoturismo, ecoescola foto (referente à luz): fotoatividade, fotobactéria, fotorreação, fotossíntese geo (terra): geobiologia, geociclo, geofísica, geografia, geopolítica

hetero (outro): heterogêneo, heterônimo, heterossexual, heterossinapse
hidro (água): hidroavião, hidromineral, hidrorragia, hidrossolúvel, hidrovia hipo (escassez, posição inferior): hipocalórico, hipoglicemia, hipossuficiente hipo (cavalo): hipismo, hípico, hipódromo, hipópode, hipopótamo
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holo (inteiro, completo): holocausto, holofote, holismo, holístico, holótipo
homo (semelhante, igual, mesmo): homógrafo, homônimo, homossexual
macro (longo, grande): macróbio, macroeconomia, macrossaia, macrorregião
meso (meio): mesóclise, mesolítico, Mesopotâmia, mesosfera, mesozóico
micro
(pequeno):
microempresa,
microondas,
microônibus,
microrregião, microssistema
mini
(mínimo):
minimundo,
miniorganismo,
minirretrato,
minissaia, minissérie

multi (muitas vezes): multiforme, multimilionário, multirracial, multissecular pluri (vários): plurianual, pluricelular, pluriforme, plurilíngüe, plurissecular poli (em grande número): poligamia, poliinfecção, polirrítmico, politeísmo
psico (espírito, alma): psicografia, psicossomático, psicossexual, psciossocial
retro (para trás): retroalimentação, retroagir, retroatividade, retrosseguir

sócio
(social):
sociocultural,
socioeconômico
(por
consagração
sócio- econômico)
sociolingüística, sociopolítico,
tele
(longe):
telecomando,
teleobjetiva,
telerrespostam,
telerreportagem, televia
tetra (quatro): tetracampeão, tetraedro, tetraneto, tetraplégico, tetravalência
uni (um): unicelular, unilateral, unirrefringente, unissexuado, uníssono
uxori (esposa): uxoricida, uxoricídio, uxorilocal, uxório

verna (produzido em casa, doméstico): vernáculo, vernaculista, vernaculizar
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Observação: O radical  sócio possui um uso vacilante e aparece com hífen em
algumas  construções  (socioeconômico  /  sócio-econômico;  socioideológico  /

sócio-ideológico). Pela regra, não deve haver hífen.
EXERCÍCIO
Una as palavras.
a) ab+jurar:
b) extra+oficial:

c) extra+ordinário: d) inter+americano: e) pluri+celular:
f) semi+deus:
g) ambi+destro:
h) sobre+humano:
i) supra+sumo:
j) hipo+suficiente: l) des+habitado: m) anti+horário:
n) bio+social:
o) micro+ondas:
p) super+emigração:
q) sub+alugar:
r) auto+alugar:
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s) des+habilitado:
t) tele+instalação: u) arqui+inimigo: v) pseudo+amigo: x) pan+americano: z) hiper+inflação:
GABARITO
a) abjurar
b) extra-oficial
c) extraordinário d) interamericano e) pluricelular
f) semideus
g) ambidestro
h) sobre-humano i) supra-sumo
j) hipossuficiente l) desabitado
m) anti-horário n) biossocial
o) microondas
p) superemigração
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q) subalugar
r) auto-alugar s) desabilitado t) teleinstalação u) arquiinimigo v) pseudo-amigo x) pan-americano
z) hiperinflação
